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Claude Schelling, Zurich

Verdichteter Flachbau
als Siedlungskollektiv mit
Gemeinschaftsanlagen

Batiment bas a forte densification formant
ensemble d’habitation collectif avec équipe-
ments communautaires

Concentrated flat-roofed buildings in collec-
tive residential complex with community
facilities

1

Diagramm fiir ein Siedlungskollektiv mit geringem Kol-
lektivitdtsgrad.

Diagramme pour un ensemble d’habitat collectif a faible
degré de collectivisme.

Diagram showing a collective complex with high degree
of privacy.

2

Diagramm fiir ein Siedlungskollektiv mit hohem Kollek-
tivitatsgrad.

Diagramme pour un ensemble d’habitat collectif avec
degré de collectivisme élevé.

Diagram showing a collective complex with a low
degree of privacy.

/ PRIVATER AUSSENRAUM

Der verdichtete Flachbau im weitesten Sinne
ist eine alte Wohnform. Die Biirgerstadtchen
aus dem Mittelalter, heute groBenteils attrak-
tive homogene stadtische Wohnmilieus in
unseren Altstadten, sind verdichteter Flach-
bau.

Viele der neuesten Beispiele von verdichte-
tem Flachbau erscheinen als matter Nach-
klang der friiher so reichen Tradition, als
bloBe Reihung und Addition von Wohnungen.
Verdichteter Flachbau lieBe sich wie folgt
umschreiben: Wohnungen mit Zugangen di-
rekt von einem Wohnweg her, der Teilstiick
der halbprivaten oder halbdéffentlichen
AuBenraumzone ist mit allen Charakteristiken
des Wohnweges, wie Platzerweiterungen mit
Spiel- und Sitzgelegenheiten, Kreuzungen
von Wohnwegen usw. und deren Wohnungen
durch planerische MaBnahmen ein zusam-
menhéngendes organisiertes Ganzes bilden
(z.B. getrennter FuBganger- und Fahrverkehr,
gemeinsame Garagen usw.).

Diese Umschreibung weist bereits im Ansatz
auf den Begriff des Siedlungskollektivs als
gruppendynamisches Medium zwischen dem
egozentrisch engen Kreis der Privatsphére
und der unverbindlichen Anonymitét der ge-
sellschaftlichen Offentlichkeit. Wie stark eine
Bewohnergruppe als Siedlungskollektiv zum
Ausdruck kommt, hdangt ab vom »Kollektivi-
tatsgrad« dieser Gemeinschaft.

Kollektivitédtsgrad

Der Kollektivitatsgrad kann grob umschrie-
ben werden als der Anteil gemeinschaftlicher
Einrichtungen (und damit der gemeinschaft-
lichen Tatigkeiten und Kontaktpunkte) im
Verhaltnis zu den individuellen Einrichtungen
(und damit privaten Téatigkeiten und Kontak-
ten auBerhalb des Kollektivs).

Kollektivformen

Jede Siedlung stellt gewissermaBen ein Kol-
lektiv dar. Eine Siedlung mit Mietblocken
z. B. hat jedoch nur einen auBerst geringen
Kollektivitatsgrad: gemeinsame Waschki-
chen, Trockenrdume im Keller, vielleichteinen
Bastelraum zur gemeinschaftlichen Nutzung.

INDVIDUALRAUME

BESPIEL ENER

GEMEINSCHAFTLICHE.
EINRICHTUNGEN .
GEMEINSCHATSANL. G

WOHNUNGEN

PRIV. AUSSENRAUM PRIV. AUSSENRAUM

AUSSENRAUM DER
GEMEINSCHAFT
MIT KINDERSPIEL:
PLATZ, SCHWIMM-
BAD USW

28 KINDERGARTEN,
FREIZEITANLAGE

AUSSENRAUM

PRIV. AUSSENRAUM PRIV AUSSENRAUM

PRIV. AUSSENRAUM

BEISPIELE MOGLICHER AUFTEILUNGEN IN
EINHEITEN

BEISPIEL EINER MOGLICHEN ZUSAMMENFASSUNG
ZU EINER BASISGRUPPE ( HALBPRIVAT)

BEISPIEL DER ZUSAM-
MENFASSUNG MEHRE-
RER BASISGRUPPEN

PUFFERZONE

(HALBOFFENTLICH)

BEISPIEL EINER MOGLICHEN ZUSAMMENFASSUNG
ZU EINER BASISGRUPPE (HALBPRIVAT)

BEISPIELE MOGLICHER AUFTEILUNGEN IN
EINHEITEN

PRIV. AUSSENRAUM

Kinderspielplatze als noch geeignetste Kon-
taktmoglichkeit. Vorausgesetzt wird in der
Regel die isolierte Kernfamilie.

Mit steigendem Anteil an Gemeinschaftsein-
richtungen steigt der Kollektivitatsgrad,
ebenso mit geringerem Anteil an Einrichtun-
gen innerhalb der Privatsphare. Wenn fir
den einzelnen ein privater Raum, evtl. sogar
ohne Bad, besteht, alle tbrigen Einrichtun-
gen gemeinschaftlich sind, sprechen wir von
einer Wohngemeinschaft. Sie hat einen sehr
hohen Kollektivitatsgrad mit vielen Kontakt-
(und Reibungs-)punkten und mit sehr an-
spruchsvollen Anforderungen an jeden ein-
zelnen.

Verdichteter Flachbau und Siedlungskollektiv

Die horizontale Organisation des verdichte-
ten Flachbaues ermoglicht unter Einbezie-
hung des AuBenraumes ohne zusétzlichen
Aufwand das Aufbauprinzip eines Halbver-
bandes, dem sich der mehrgeschossige Woh-
nungsbau widersetzt. Das 6ffnet einen brei-
ten Spielraum von Siedlungskollektivformen
in verschiedenen Kollektivitdtsgraden, den
die zwei folgenden entgegengesetzten Dia-
gramme aufzeigen sollen:

— Siedlungskollektiv mit geringem Kollekti-
vitatsgrad (Abb. 1)
In sich abgeschlossene Wohnungen fur Fa-
milien (Kernfamilien oder Wohngemein-
schaft), die in koordinierter Planung zu
einem Siedlungsganzen zusammenge-
schlossen sind mit wenigen gemeinschaft-
lichen Einrichtungen (wie Spielplatze, Park-
platze, Gelegenheiten fur Treffpunkt usw.)
oder Gemeinschaftsanlagen (wie Schwimm-
bad, Klublokal, Kinderhiiteraum usw.). Dies
entspricht einer Haufung in sich abgerun-
deter Einheiten.

— Siedlungskollektiv mit ausgesprochen ho-
hem Kollektivitatsgrad (Abb. 2)
Dieses Siedlungskollektiv kann verschie-
dene GroBenverhaltnisse aufweisen:
z. B. eine Basisgruppe, die sich als Ge-
meinschaft auffaBt (5 bis 15 Personen). Der
angestrebte Vorteil ist: besserer Ausnit-
zungsgrad von Einrichtungen, die gemein-
schaftlich gebraucht werden kdénnen, ge-
genseitige Hilfe und intensivierte mensch-
liche Beziehungen; — z.B. mehrere ver-
schiedene Basisgruppen, die sich zu einer
libergeordneten Siedlungsgemeinschaft
zusammenfiigen. Dies schafft die Moglich-
keit fuir ein ideales Wohnmilieu, das Men-
schen mit verschiedenem sozialen Hinter-
grund, verschiedenen Tatigkeiten und ver-
schiedenen Altersklassen zusammenzufas-
sen vermag. Diese Art des Siedlungs-
kollektivs ermdoglicht das Zusammenbrin-
gen grundverschiedener Auffassungen
Uber den Kollektivitatsgrad, jedoch die
Ausnltzung derjenigen Gemeinschafts-
einrichtungen, tber deren Bedarf man sich
einig ist.
AnschlieBend seien zwei Beispiele von ver-
dichtetem Flachbau als Siedlungskollektive
mit Gemeinschaftsanlagen gezeigt. Es sind
beides Projekte, die gegenwartig bei den
Behorden auf eine Bewilligung warten. Der
momentanen Bedirfnislage entsprechend
handelt es sich beim ersten Projekt um ein
Siedlungskollektiv mit geringem Kollektivi-
tatsgrad (Zufikon); — beim zweiten um ein
Siedlungskollektiv mit etwas erhéhtem Kol-
lektivitatsgrad, welcher je nach Bedirfnis-
lage spéater mit geringem Aufwand weiter er-
héht werden kann.
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Gartensiedlung Wigarten, Zufikon

Claude Schelling, Ziirich
Partner K. Bob Gysin

Systementwicklung mit W. Hegetschweiler,
Horgen

1

Schnitt A-A 1:1000 durch die in den GeschoBpldnen
dargestellten Gebdude.

Coupe A-A sur les béatiments représentés dans les
plans.

Section A-A of the buildings indicated in the floor
plans.

1 Einstellhalle | Garage collectif | Parking garage

2 Spielwiese / Pelouse de jeu / Playground

3 Gemeinschaftsanlagen | Equipements communautai-
res /| Community facilities

2
Detailausschnitt.

Vue de détail.
Detail.

3
Gesamtansicht der Siedlung.

Vue générale de 'ensemble.
Assembly view of the complex.

4
Situationsplan 1:1000.

Plan de situation.
Site plan.

1 Kleinkinderspielecke | Coin de jeu pour les tout
petits / Toddlers’ play area

2 Gemeinschaftsanlage Hallenbad |/ Equipements col-
lectits de la piscine couverte | Indoor swimming pool

3 Spielwiese | Pelouse de jeu / Playground
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5-12
Grundrisse Ebenen 1 bis 8 der in Schnitt A-A gezeigten
beiden Gebédudegruppen 1:1000.
Plan des étages 1 a 8 des deux groupes de batiments
représentés sur la coupe A-A.

Plans of floors 1 to 8 of the groups shown in Section
A-A.




Gartensiedlung Ailmend, Horgen

Claude Schelling, Zirich
Partner K. Bob Gysin

Systementwicklung mit W. Hegetschweiler,
Horgen

1

Gemeinschaftsanlage.

Equipements communautaires.

Community facilities.

1 Schwimmbecken | Bassin de natation /| Swimming
pool

2 Spielen /| Zone de jeu / Play area

3 Luftraum Motionsraum [ Vide du volume d’entraine-
ment | Air space above training room

4 Garderobe [ Vestiaires | Changing room

5 Spielgeréte | Appareils de jeu | Play apparatus

6 Kindergarten | Ecole maternelle | Kindergarten

2

Schnitt durch Gemeinschaftsanlage.

Coupe sur les équipements communautaires.
Section of community facilities.

3

Schnitt durch Siedlung.

Coupe sur I'ensemble résidentiel.

Section of complex.

4
Gesamtansicht der Siedlung.

Vue générale de I'ensemble d’habitation.
Assembly view of the complex.

5

Situationsplan 1:1500.
Plan de situation.

Site plan.

1 Spielwiese / Pelouse de jeu / Playground

2 Gemeinschaftsanlage | Equipements communautaires /
Community facilities

3 Kinderspielplatz | Terrain de jeu pour entfants | Chil-
dren’s play area
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